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Nepozaben sprejem za plesnega kralja 
Aljaģa Ġkorjanca 

Velika mnoģica je tik pred boģiļno-novoletnimi prazniki na 
Trgu svobode v Slovenski Bistrici pozdravila bistriġkega 
poklicnega plesalca Aljaģa Ġkorjanca, ki je dosegel izjemen 
uspeh. V paru z manekenko Abbey Clancy, ģeno 
nogometaġa Petra Croucha, je zmagal v najveļjem plesnem 
ġovu na svetu, Stricly Come Dancing na britanskem BBC-ju. 
Finale najbolj gledane tovrstne televizijske oddaje si je v 
soboto, 21. decembra, ogledalo kar 14 milijonov gledalcev.  
Aljaģu Ġkorjancu so na sprejemu ļestitali tudi bistriġki 
ģupan, ravnateljici, razredniļarka in Boģiļek. 

Iz vsebine 

Kolofon 

Tomaģ Ajd 
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Pesnik France Preġeren je bil krizni menedģer, imel je 
obļutek za resnico in krizo. Resnica je zanj praznik, kriza pa 
ļustvo, brez katerega ni mogoļe praznovati. Ļeprav je o 
njegovem ģivljenju veliko napisanega in izreļenega, o 
njegovi knjigi in pesniġki moļi ġe zmeraj vemo premalo, 
pravzaprav nimamo povsem jasnega obļutka, da je velik 
pesnik. In kdor nima obļutka za krivdo, ģivi v preteklosti, 
kdor ga ima, je ļlovek prihodnosti. 
Pesnik in knjiga sta tudi v tem ļasu le navidezno moļna, 
sicer pa sta ï po resnici povedano ï ranljiva kot ġe nikoli. 

Kaj pomeni, ļe oblast umetnosti naroļa vsebino njenega 
dela? Kaj pomeni, ļe umetnik oblasti vrne udarec? Niļ 
dobrega. Pesnik ni veļ intelektualec v najboljġem pomenu 
besede, pesnik je tudi zunaj svoje literature spletkar, 
zalezovalec in iztrebljevalec, finanļnik in pisar, ki namesto 
zgodb piġe uredbe, raļune, poroļila, navodila in ukaze. 
Zmeraj pa obstaja skupina pesnikov, ki ne poļne tega in ne 
uģiva drģavnih privilegijev in ne dobiva drģavnih nagrad. 
Tem jezik in knjiga pomenita skoraj vse: svetost, etiļnost, 
poġtenost in svobodnost. To so pisatelji, ki se jih lahko 
dotaknemo. Ki ne sprejemajo niti ne oddajajo zla. Lahko jim 
zveģemo jezik, ne bomo jim pogasili ģeje po resnici. Lahko 
jim zatemnimo pogled, ne bomo jim ugasnili svetlobe. 
Pesnik o potovanju po pokrajinah jezika, ki bi moral biti naġ 
prvi zakon, pravi: vedi, da se tja, kjer te ļakam, veļ ne 
vrneġ, in da ta, ki te ļaka, nisem veļ jaz. Zato, hodi po 
sencah. 
Skrajni ļas je, da pesniki razbijejo ogledalo, ki ga tako rada 
svetu in njegovi okolici nastavlja umetnost. Pesnik ne 
potrebuje ogledala, kveļjemu potrebuje denar, da bo 
poravnal ġkodo za njegovo razbitje. Ļe ģe kdo, potem 
ogledalo potrebuje svet sam in njegova senca, ki se 
prikazuje na napaļni strani Zemlje. Pesniġka poslanica ob 
kulturnem prazniku bi se lahko tu konļala. A se ne more, 
kajti kako bi se poļutil jaz in kako vi, ki me berete, ļe ne bi 
omenil kake zmage, kakega uspeha, kake dobre zgodbe, 
kake norosti in kakih sanj? Ko razmiġljam o petmilijardni 
banļni luknji, si reļem, to je sanjsko umetniġko dejanje. Ko 
berem Leljakove obtoģbe zoper Zemljariļa, se mi zazdi, da 
nastaja fantazijska video instalacija. Ko analiziram uvedbo 
univerzalnega temeljnega dohodka, se spraġujem, ali ne gre 
za obnoreli kulturni performans? In ko predlagam, da obļina 
zasebnikom zniģa najemnino za lokale, mislim na umetnino, 
ki nima moģnosti, da to postane. 
Beseda ni veļ ļudeģ, tudi pesnik ne. Oba skupaj sta jezik, ki 
ju piġe knjiga. Ļe je napisana v slovenskem jeziku, smo 
lahko neskonļno sreļni. Ļe njen jezik govorita amaterska 
igralca Dejan Kalan in Niko Turk, je toliko bolj pristna. Ļe 
jo naslika akademska slikarka Anka Kraġna, je edinstvena. 
Ļe jo bere otrok, je najveļja na svetu; ļe jo zapre stoletnica, 
bo veļna. 
Kaj je potemtakem kulturni praznik? Pravzaprav ne vem. 
Lahko je struģnica, lahko je tudi oblak. Vem edino to, da 
kulturni praznik ni ne trojka ne vlada ne banka niti politiļna 
stranka, ġe najmanj pa boj za oblast. 

Zdenko Kodriļ 

Praznik razbitega ogledala 
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Obļinski svet Obļine Slovenska Bistrica je 18. decembra 
lani v prvi obravnavi sprejel obļinski proraļun za leto 2014. 
Prihodki proraļuna znaġajo 35 milijonov evrov, za pet 
milijonov veļ je predvidenih odhodkov, naļrtovana je tudi 
zadolģitev v viġini 1,5 milijona evrov. Sicer pa je proraļun 
za prihodnje leto naravnan razvojno, v ospredju bodo 
naloģbe na podroļju komunale in druģbenih dejavnosti. 
Ģupan Obļine Slovenska Bistrica dr. Ivan Ģagar je v 
pogovoru za Studio Bistrica med drugim povedal, da obļina 
letos sistemsko izgublja sredstva. 
èLani smo vse leto opozarjali na davek na nepremiļnine, ki 
se uvaja. Konkretno: Obļina Slovenska Bistrica bo zaradi 
tega davka izgubila pribliģno 300 tisoļ evrov. Dodatnih 300 
tisoļ evrov pa izgubljamo na investicijskem podroļju zaradi 
rebalansa drģavnega proraļuna. Tako skupaj izgubljamo 600 
tisoļ evrov. V to ġe niso vkljuļeni veļji stroġki zaradi 
poveļanja socialnih transferjev. Poveļuje se namreļ 
brezposelnost, poveļujejo se tudi materialni stroġki, cene 
energentov ves ļas rastejo. Na strani prihodkov skuġamo 

sredstva pridobiti na vseh razpisih. Kar 16 milijonov evrov 
naļrtujemo iz naslova investicij, gre za denar iz evropskih in 
drugih skladov. Pri odhodkih smo prevetrili vse stroġke, ġe 
dodatno smo zniģali tekoļe stroġke. Sicer pa poskuġamo 
investicijski del proraļuna drģati aktiven. S tem so povezana 
tudi delovna mesta v gradbeniġtvu in sorodnih dejavnostih. 
Na takġen naļin probleme reġujejo uspeġne evropske drģave. 
Z zadolģevanjem zapiramo celoten proraļun. Zadolģili se 
bomo preko regionalnega sklada, pri katerem je obrestna 
mera izredno nizka. Pri tem gre tudi za prestrukturiranje 
kreditiranja obļine. Predvidenih je okoli 50 razliļnih naloģb 
na vseh obmoļjih obļine, tako v mestu kot izven njega. Na 
podroļju druģbenih dejavnosti je v ospredju predġolska 
vzgoja. Pripravljamo pa tudi nekatere razvojne projekte. 
Skratka, poudarek je na tistih podroļjih, ki posredno 
pomagajo pri odpiranju oziroma ohranjanju delovnih mest. 
Podprli smo praktiļno vsa javna dela, ki so jih predlagale 
institucije. Prav tako uvajamo nekatere nove programe. 
Precej moģnosti je voljo pri socialnem podjetniġtvu, 
namenjenemu teģko zaposljivim osebam. Podpiramo tudi 
start up projekte; gre za zagon podjetij, pri ļemer 
pomagamo mladim z idejami, z nekaterimi aktivnostmi smo 
zaļeli ģe lani s Tehnopotico. Na podroļju kmetijstva moram 
omeniti ġe dve zadevi, in sicer samooskrbo s spletno trģnico 
in ohranitev vinske blagovne znamke Ritoznojļan. Tako 
bomo obenem naredili dodaten korak na podroļju turizma, 
dopolnilnih dejavnosti in ġe ļesa.ç 

Klub direktorjev Slovenska Bistrica je v sodelovanju s 
Kulturnim druġtvom Slovenska Bistrica v sredo, 15. 
januarja, pripravil javno tribuno, katere gost je bil domaļin 
dr. Boġtjan Jazbec, guverner Banke Slovenije. Jazbec je v 
Slomġkovem domu govoril o problematiki reġevanja 
banļnega sektorja, sploġnem makroekonomskem okviru in 
obetih za v prihodnje. Guverner je ob tem poudaril, da je 
sanacija bank ġele zaļetek za dosego ciljev. Za izboljġanje 
razmer bomo namreļ morali v Sloveniji predvsem 
zagotoviti viġjo gospodarsko rast in izboljġati upravljanje 
drģavnih podjetij, izjemno pomembno bo delovanje pravne 
drģave. 
Na tribuni so z vpraġanji sodelovali tudi obiskovalci. 
Pogovor z guvernerjem Banke Slovenije je vodil Niko Turk.  

Tomaģ Ajd 

Obļinski svet v prvi obravnavi sprejel 
proraļun za leto 2014  
èV ospredju naloģbe, ki odpirajo oziroma 
ohranjajo delovna mestaç 
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Javna tribuna z guvernerjem Banke 
Slovenije dr. Boġtjanom Jazbecem 

&ÏÔÏȡ  !ÌÅÓǺ +ÏÌÁÒ 



 

                   Obletnica boja Pohorskega bataljona            Stran 5 

Pri Treh ģebljih na Osankarici so tudi letos obeleģili spomin 
na Pohorski bataljon. Spominska slovesnost ob 71. obletnici 
zadnjega boja legendarnega bataljona je potekala v soboto, 
4. januarja. Na prireditvi se je zbralo veļ tisoļ udeleģencev, 
med njimi tudi ġtevilni visoki gostje. 
Slavnostni govornik je bil minister za obrambo Roman 
Jakiļ. Med drugim je poudaril nujnost enotnosti Slovencev 
in veļ takġnega optimizma, kakrġen je krasil 
narodnoosvobodilni boj. Dejal je, da je poboj vseh borcev 
Pohorskega bataljona 8. januarja 1943 eden od najbolj 
pretresljivih dogodkov slovenskega narodnoosvobodilnega 
partizanskega boja med drugo svetovno vojno, vendar je 
kraj bridkega spomina hkrati tudi kraj ponosa na enega 
izmed najhrabrejġih dejanj slovenskega 
narodnoosvobodilnega partizanskega boja. 
Minister Jakiļ je spomnil tudi na misel zgodovinarja Boga 
Grafenauerja, da je bil najveļji uspeh Osvobodilne fronte 
prav v tem, da je v interesu naroda oziroma narodne 
skupnosti strnila ves slovenski narod ne glede na 
svetovnonazorske ali socioloġke razlike in ga povedla v boj 
za svobodo. Kot je poudaril, je izrabila edinstveno 
priloģnost, da je za celo desetletje pospeġila slovensko 
politiļno zrelost in nas privedla v prostor, kjer sta se zaļeli 
veliko vsestransko svobodno narodno delo in enotnost. Tudi 
danes, v samostojni Sloveniji, ki je enakopravna ļlanica EU 
in Nata, se sooļamo z mnogimi izzivi. Pri tem je 
pomembno, da na izzive gledamo pozitivno in ne 
maloduġno, je ġe dejal Roman Jakiļ. Izrazil je prepriļanje, 
da lahko iz spomina na optimizem borcev slovenskega 
narodnoosvobodilnega partizanskega boja ļrpamo moļ za 

sledenje naġim ciljem tudi takrat, ko se le-ti zdijo in tudi v 
resnici so teģko dosegljivi. Slovesnosti so se poleg ministra 
Jakiļa udeleģili tudi predsednik drģave Borut Pahor, 
predsednik drģavnega zbora Janko Veber, minister za 
kmetijstvo in okolje mag. Dejan Ģidan, naļelnik 
Generalġtaba Slovenske vojske general Dobran Boģiļ, 
poslanci in drģavni svetniki, ģupan Obļine Slovenska 
Bistrica dr. Ivan Ģagar ter ģupani in podģupani sosednjih 
obļin. Ob koncu so predsednik Republike Slovenije Borut 
Pahor in delegacije obļin, zvez zdruģenj borcev za vrednote 
NOB, veteranov vojne za Slovenijo, zdruģenja slovenskih 
ļastnikov in svojcev borcev Pohorskega bataljona poloģili 
vence k spomeniku pri Treh ģebljih. Za program je poskrbel 
Zavod za kulturo Slovenska Bistrica. 
Ob obletnici padca Pohorskega bataljona so v sredo, 8. 
januarja, v Viteġki dvorani Bistriġkega gradu pripravili ġe 
sreļanje in akademijo. V pogovoru, ki ga je vodil Zdenko 
Kodriļ, so sodelovali Alojz Peniļ, Franta Komel, Franc 
Sever in Marjan Ģnidariļ.  

Tomaģ Ajd 

Spominska slovesnost ob 71. obletnici 
zadnjega boja Pohorskega bataljona 
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Na obmoļju Urada za delo Slovenska Bistrica se je leta 
2013 zaposlilo 1466 brezposelnih oseb, kar je za 29,8 % veļ 
kot leta 2012 (leta 2012 je bilo realiziranih 1129 zaposlitev, 
kar je 337 zaposlitev manj kot leta 2013). Spodbudno je, da 
je bilo ġtevilo zaposlitev v letu 2013 viġje kot v predhodnem 
letu, kljub negativnim kazalnikom na trgu dela. Zavod 
poskuġa s svojimi aktivnostmi izboljġati sliko slovenskega 
trga dela ter se aktivno odziva na potrebe uporabnikov in 
vzpostavlja most med delodajalci in iskalci zaposlitve. 
V decembru 2013 je bilo na Urada za delo Slovenska 
Bistrica registriranih 2218 brezposelnih oseb, kar je za 79 
oseb oziroma 3,4 odstotka manj kot decembra 2012. V 
primerjavi s predhodnim mesecem novembrom 2013 se je 
ġtevilo registriranih brezposelnih na tem obmoļju poveļalo 
za 62 oseb oziroma 2,9 odstotka. 
Pregled brezposelnosti, zaposlenosti in stopnje registrirane 
brezposelnosti po obļinah na obmoļju Urada za delo 
Slovenska Bistrica 

Ģal je ekonomska kriza pospeġila rast brezposelnosti tudi v 
Sloveniji. S tem, ko se je stopnja registrirane brezposelnosti 
poviġala na 13 odstotkov, z visokim deleģem mladih 
brezposelnih, se je Slovenija uvrstila med drģave z izrazitim 
problemom zagotavljanja dela. Stopnja registrirane 
brezposelni je viġja ravno v vzhodni regiji drģave. 
Med registrirano brezposelnimi je bilo decembra 2013 v 
evidenci Urada za delo Slovenska Bistrica 550 oseb, starih 
do 29 let. Med vsemi registrirano brezposelnimi so 
predstavljali 24,8 odstotka. Gibanje njihovega ġtevila in 
deleģa med registrirano brezposelnimi v zadnjih letih je 
razvidno iz grafiļnega prikaza v nadaljevanju. 

Priloģnosti za brezposelne osebe 
Zaposleni na Uradu za delo se zavedamo, da v druģbi, ki 
vkljuļenost v delo postavlja v srediġļe posameznikovega 
ģivljenja, izguba zaposlitve za posameznika pomeni 
izkljuļenost iz ġtevilnih dotedanjih aktivnosti. Zavod s 
strokovnimi sodelavci v takġnih situacijah brezposelnim 
osebam ponuja strokovno pomoļ in podporo pri 
vkljuļevanju v novo zaposlitev. 
Od 12. aprila 2013 dalje je v veljavi Novela Zakona o 
urejanju trga dela, ki je delodajalcem ukinila dolģnost 
obvezne objave delovnega mesta na Zavodu, vendar pa je ġe 
vedno potrebno delovno mesto javno objaviti, a na drugih 
javnosti dostopnih mestih. Tudi statistiļni podatki kaģejo, da 
se najmanj iskalcev zaposlitve zaposli po ustaljenih poteh, 
na objavljena prosta delovna mesta na Zavodu ali v 
ļasopisih. Delodajalci pogosto zavraļajo primerne kandidate 
samo zato, ker niso ustrezno pripravljeni in so neprepriļljivi 
na zaposlitvenem razgovoru. Za uspeġno zaposlitev morajo 
iskalci zaposlitve poznati zahteve in priļakovanja 
delodajalcev, na katere naslavljajo vloge in ponudbe za delo. 
Aktivnost brezposelnih oseb, sodelovanje in motiviranost za 
delo so kljuļnega pomena pri iskanju zaposlitve. 
Brezposelnim iskalcem zaposlitve priporoļamo, da s svojim 
svetovalce zaposlitve dogovorijo vkljuļenost v program 
Aktivne politike zaposlovanja, saj lahko na takġen naļin 
osvojijo veġļine in znanja, ki jih bodo potrebovali za 
konkurenļen nastop na trgu dela. Z vkljuļitvijo v krajġi 
delavnici Uļinkovit nastop na trgu dela, Kariera po 
petdesetem ali daljġo obliko delavnice Svetovalnica, ki jih v 
Slovenski Bistrici izvaja podjetje Kadring, d. o. o., lahko 
brezposelne osebe pridobijo ustrezne veġļine iskanja 
zaposlitve. Na delavnici udeleģence spodbujajo k aktivnemu 
iskanju zaposlitve, jim pomagajo pri spoznavanju samega 
sebe in postavljanju zaposlitvenih ciljev. Nudijo jim 
usmeritve, kako napisati uļinkovito vlogo in ģivljenjepis, 
kako se èdobroç pripraviti na zaposlitveni razgovor ter jim 
omogoļajo treniranje veġļin iskanja zaposlitve, kako 
uspeġno nastopati na trgu dela.  
V prihodnji mesecih leta 2014 bomo na Uradu za delo 
posebno pozornost namenili mladim brezposelnim osebam v 
skladu s smernicami programa Jamstvo za mlade. Polovica 
mladih brezposelnih je iskalcev prve zaposlitve, ki so brez 
delovnih izkuġenj, zato je pomembna vsaka priloģnost ali 
neformalna izkuġnja, ki so jo pridobili v ļasu 
izobraģevalnega procesa. Poleg formalne izobrazbe, ki jo 

zahtevajo delodajalci, so vedno bolj 
pomembne kompetence, ki jih 
posameznik pridobi s prostovoljnim in 
poļitniġkim delom, med opravljanjem 
obvezne prakse pri delodajalcih ali z 
delom prek ġtudentskega servisa. V 
spletni svetovalnici eSvetovanje lahko 
preverijo interese, osebnostne lastnosti, 
samostojno raziskujejo zaposlitvene 
moģnosti in doloļijo primerne 
zaposlitvene cilje. 
Priloģnosti za delodajalce 
Spodbude in ukrepi Zavoda so lahko tudi 
priloģnosti za delodajalce, da z moģnostjo 
usposabljanja na delovnem mestu 
spoznajo delovne navade in kompetence 
morebitnega kadra, med drugim tudi 
mladih iskalcev zaposlitve.  

Marjeta Kovaļ, vodja Urada za delo Slovenska  
Bistrica, Lenart, Ruġe in Pesnica 

Na Uradu za delo Slovenska Bistrica bodo oģivili Center 

za informiranje in poklicno svetovanje 

OBĻINE

Ġt. registrirano brezposelnih oseb                                         

december 2013

Ġtevilo delovno aktivnih                     

oktober 2013

Stopnja reg. brezposelnosti                                  

oktober 2013

Makole 136 335 13,1

Oplotnica 218 655 10,4

Poljļane 264 1.094 13,5

Slovenska Bistrica 1.640 7.422 14,0
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V letu 2014 se bodo izvajala nova javna povabila za 
subvencioniranje zaposlitev doloļenih ciljnih skupin 
brezposelnih oseb in oprostitev plaļila prispevkov za mlade. 
Delodajalci v lokalnem okolju ste naġi pomembni partnerji 
in samo v tesnem sodelovanju lahko razvijemo 
dolgoroļnejġe reġitve. 

Veļ informacij o aktualnih spodbudah za zaposlovanje 
lahko dobite na spletnih straneh Zavoda (www.ess.gov.si). 
Sodelavci Urada za delo se bomo tudi v prihodnje trudili 
zagotavljati prijazne in kakovostne storitve Zavoda 
delodajalcem, brezposelnim in drugim uporabnikom storitev 
Zavoda. 

V bistriġkem zdravstvenem domu smo konec letoġnjega 
januarja ostali brez obeh pediatrinj, ki sta opravljali delo v 
dispanzerju za predġolske otroke. Breda Kodeliļ Koruniļ, 
dr .med., spec. pediater, se je upokojila, Zala Gruber, dr. 
med., spec. pediater, je odġla na novo delovno mesto v 
tujino. Brez zdravnika je tako ostalo skoraj 2500 pacientov, 
veļinoma predġolskih otrok. Zaskrbljeni so starġi in 
zaskrbljeni smo tudi zaposleni v zdravstvenem domu, saj 
bomo ta kadrovski primanjkljaj le teģko pokrili. 
Da se bo Breda Kodeliļ Koruniļ upokojila, je bilo znano ģe 
lani, zato smo iskali reġitve in ģe septembra objavili razpis 
za pediatra. Ģal je situacija v Sloveniji taka, da pediatrov ni. 
Na naġ razpis, ki je objavljen ģe od lanskega leta, ni 
nobenega odziva. Pediatre smo iskali tudi osebno, 
pogovarjali smo se tudi s specializanti, a zaenkrat nimamo 
ġe nikogar, ki bi lahko v Slovenski Bistrici opravljal delo 
osebnega izbranega pediatra. Trajne reġitve torej ġe nimamo. 
Da pa bodo naġi mali pacienti vendarle lahko priġli do 
zdravnika, smo za pomoļ prosili pediatrinji Kodeliļevo in 
Zorkovo. Obe sta prijazno obljubili, da bosta opravljali 
otroġke posvetovalnice in sistematske preglede predġolskih 
otrok, Kodeliļeva pa bo ġe naprej opravljala delo v razvojni 
ambulanti. Za bolne otroke bomo poskrbeli v ġolskem 
dispanzerju in specializanti. Polona Kajba Kerġiļ, dr. med., 
spec. pediatrije, Joģefa Leġnik Hren, dr. med., spec. ġolske 
medicine, Urġka Pravdiļ, dr. med., specializantka, in Duġan 
Colariļ, dr. med., specializant, bomo pregledovali bolne 
otroke. Sļasoma bomo verjetno v razpored vkljuļili ġe druge 
specializante, ļe ne bomo dovolj hitro naġli stalne reġitve. Ġe 
vedno bomo aktivno iskali pediatra. Nujno bi ga 
potrebovali, saj naj bi dispanzer za predġolske in dispanzer 
za ġolske otroke zagotavljala preventivno in kurativno 
zdravstveno varstvo za obmoļje vseh ġtirih obļin 

ustanoviteljic. Glede na ġtevilo otrok, starih 0-6 let (2033 
otrok), bi potrebovali 2,4 pediatra, glede na ġtevilo otrok, 

starih 6-19 let (4926 otrok), bi potrebovali 2,9 ġolska 
zdravnika. Teģava, ki se je pojavila, se je nakazovala ģe 
nekaj ļasa, saj razpisov za specializacijo iz pediatrije ni bilo 

dovolj. Specializacija pediatrije traja pet let. Po konļanem 
ġtudiju medicine, ki traja vsaj ġest let, in po opravljenem 
pripravniġtvu zdravnik ġe ni dovolj usposobljen, da bi lahko 
samostojno opravljal delo pediatra. Opraviti mora ġe 
petletno izobraģevanje ï specializacijo iz pediatrije. Ġele 
tako usposobljen zdravnik, ko opravi specializacijo in 
specialistiļni izpit, dobi licenco za samostojno delo. 
O tem, da bomo potrebovali pediatra, smo zdravniġko 
zbornico, ki razporeja specializacije, obveġļali ģe zadnjih 
pet let. Na razpolago imajo vse podatke o starostni strukturi 
in zasedenosti delovnih mest pediatrov po Sloveniji, 
specializacij pa kljub temu ni bilo razpisanih dovolj. Tako 
smo v zdravstvenem domu sedaj ostali tako rekoļ èbosiç. 
Zdravstveni dom bo poskuġal zagotavljati nemoteno 
organizacijo dela, vendar ne moremo zagotoviti, da ne bo 
prihajalo do teģav in nezadovoljstva pacientov. Dokler nam 
v Slovensko Bistrico ne bo uspelo pripeljati dveh novih 
pediatrov, ki bosta prevzela zdravljenje predġolskih otrok, 
bomo oskrbo bolnih otrok izvajali po razporedu, ki ga bomo 
sproti objavljali. Ģelimo si, da se ļim prej okrepimo z 
novimi zdravniki pediatri. Obļina je ģe zagotovila 
stanovanje za zdravnika, zdravstveni dom ima pripravljene 
prostore, otrok je dovolj za dve ambulanti. Zaposleni bomo 
z veseljem sprejeli nove sodelavce, pacienti prav tako.  
Ģelim si, da naġi uporabniki z razumevanjem sprejmejo 
nastalo situacijo, sami pa se bomo trudili, da bodo tisti, ki 
nas potrebujejo, ļim manj ļutili to hudo pomanjkanje 
zdravnikov.  

Joģefa Leġnik Hren, dr. med, spec.,   
direktorica ZD Slovenska Bistrica 

Zdravstveni dom Slovenska Bistrica je 
ostal brez redno zaposlenih pediatrov 

AKTUALNO 
V letu 2014 ģelimo na Uradu za delo Slovenska Bistrica 
oģiviti in okrepiti Center za informiranje in poklicno 
svetovanje, ki je namenjen mladini in vsem drugim, ki 
naļrtujete svojo izobraģevalno ali zaposlitveno kariero. 
Nudimo vam:  
Ŀ informacije o poklicih, perspektivah zaposlovanja in 
drugih znaļilnostih trga dela; 

Ŀ spoznavanje poklicev in trga dela (obiski pri delodajalcih, 
predstavitve poklicev, predavanja, karierni in zaposlitveni 
sejmi); 

Ŀ pripomoļke za samostojno naļrtovanje in vodenje kariere;  
Ŀ preventivno svetovanje uļencem in dijakom; 
Ŀ individualno karierno svetovanje za uļence, dijake in 
ġtudente, ki vkljuļuje ugotavljanje interesov, sposobnosti 
in drugih osebnostnih lastnosti, in ļe bi radi izvedeli, 
kateri so najprimernejġi poklici za vas, lahko to preverite s 
pomoļjo raļunalniġkega programa Kam in kako; 

Ŀ skupinske oblike uļenja veġļin vodenja kariere, kot so 
delavnice veġļin iskanja zaposlitve, postavljanja kariernih 
ciljev, naļrtovanja poti za doseganje kariernih ciljev. 
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V soboto, 11. januarja, smo se na 
pokopaliġļu na Zgornji Loģnici 
poslovili od naġega rojaka, 
gospodarskega zgo-dovinarja in 
druģbenopoli-tiļnega delavca 
Julija Titla.  
Julij Titl se je rodil 24. novembra 
1914 na Vrholah pri Slovenski 
Bistrici. Osnovno in meġļansko 
ġolo je obiskoval v Slovenski 
Bistrici, uļiteljiġļe pa v 
Mariboru, kjer je leta 1935 
maturiral. Po konļanem ġtudiju 

je bil do leta 1938 brez zaposlitve, nato pa do razpada 
Jugoslavije uļitelj na osnovni ġoli na Ļreġnjevcu pri 
Slovenski Bistrici. 
Med letoma 1943 in 1945 je bil v narodnoosvobodilni 
vojski. Po vojni je bil do leta 1948 okrajni ġolski nadzornik 
v Slovenskih Konjicah, zatem do leta 1952 predavatelj in 
upravnik srednje politiļne ġole v Ljubljani. Vmes je izredno 
ġtudiral na viġji pedagoġki ġoli, kjer je 1952. leta diplomiral 
iz zgodovine. Po diplomi je uļil na uļiteljiġļu v Novem 
mestu. Med letoma 1955 in 1961 je bil politiļni delavec v 
tedanjem koprskem okraju in hkrati izredni ġtudent 
geografije na ljubljanski filozofski fakulteti, kjer je 
diplomiral leta 1961. Ġe istega leta je bil izvoljen za viġjega 
predavatelja na Visoki ġoli za sociologijo, politiļne vede in 
novinarstvo v Ljubljani. Po promociji leta 1964 z disertacijo 
Socialno-geografski problemi na koprskem podeģelju je bil 

na isti ġoli izvoljen za izrednega profesorja. Iz zdravstvenih 
razlogov se je leta 1967 vrnil v Koper, kjer je bil do 
upokojitve leta 1975 ravnatelj Pokrajinskega arhiva.  
10. aprila 1990 je bil imenovan za ļlana Evropske 
akademije znanosti in umetnosti v Neaplju. Sodeloval je na 
raznih znanstvenih sreļanjih doma in v tujini. Posebno 
intenzivno je preuļeval agrarno preteklost slovenske Istre. 
Poleg mnogih razprav, ki so izġle v znanstvenih 
publikacijah, je objavil veļ knjig, med njimi: Socialno-
geografski problemi na koprskem podeģelju (Koper, 1965), 
Zgodovina za poklicne ġole (Ljubljana, 1968), Zgodovina za 
poklicne ġole (Ljubljana, 1969; v Braillovem toļkopisu), 
Murska republika 1919 (Murska Sobota, 1970), Vodni mlini 
in mlinarstvo v slovenski Istri (Koper, 1988), Primorje in 
Kras (Murska Sobota, 1993), Kustenland und Karst (Murska 
Sobota, 1993), Geografska imena v severozahodni Istri 
(Koper, 1998), Toponimi koprskega primorja in zaledja 
(Koper, 2000), Kelti in Slovenci (Koper, 2004), Kraġki 
toponimi (Koper, 2006), Venļesl in okolica (Slovenska 
Bistrica, 2006). 
Za uspeġno znanstveno delo je prejel naslednja javna 
priznanja: priznanje Fakultete za sociologijo, politiļne vede 
in novinarstvo (Ljubljana, 1986), ļastni konzul Evropske 
akademije znanosti in umetnosti v Republiki Sloveniji 
(1992), zlata plaketa Zveze geografskih druġtev Slovenije 
(1997), Melikovo priznanje za izjemne znanstveno-
raziskovalne doseģke pri preuļevanju Slovenije. 
Julij Titl se kot avtor pojavljal tudi v vseh treh Bistriġkih 
zbornikih: Zemljepisni oris obļine in rast prebivalstva 
(Zbornik obļine Slovenska Bistrica I, 1983); Svet in ljudje 
ob Loģnici (Zbornik obļine Slovenska Bistrica II, 1990); 
Bistriġki svet in Kelti (Zbornik obļine Slovenska Bistrica 
III, 2009). 

Silvo Husu, Zavod za kulturo Slovenska Bistrica  

Umrl Julij Titl 

V petek, 10. januarja, je preteklo enajst let od smrti dr. 
Joģeta Puļnika, misleca in politika ter enega od 
utemeljiteljev slovenske samostojnosti in demokratiļne 
drģave. Zaradi svoje svobodomiselnosti in kritiļnega pisanja 
o napakah prejġnjega sistema je bil obsojen na veļletno 
zaporno kazen, z odvzemom akademskega naziva. 
Svoje ģivljenje in ġtudij je nato nadaljeval v Nemļiji, vmes 
pa v Sloveniji objavljal ļlanke, v katerih je zahteval 
oblikovanje veļstrankarskega parlamentarnega sistema. Po 
vrnitvi v domovino in po vrenju, ki je na obzorju ģe kazalo 
novo drģavo, je bil nosilec najveļjih strankarskih in 
drģavnih funkcij. Ponovno se je vrnil v Nemļijo, kjer je do 
svoje smrti aktivno posegal v slovensko in evropsko 
politiļno ģivljenje. 
Rodil se je na Ļreġnjevcu pri Slovenski Bistrici, kjer je tudi 
pokopan. Ob obletnici njegove smrti se mu je na 
pokopaliġļu na Ļreġnjevcu poklonila tudi obļinska 
delegacija, z ģupanom dr. Ivanom Ģagarjem in podģupani. 

A. M. 

Enajst let od smrti enega od snovalcev 
samostojne Slovenije, dr. Joģeta Puļnika 

&ÏÔÏȡ  %ÄÉ 'ÒÏÂÌÅÒ 
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Za minulo leto 2013 je pri povrnitvi troġarine, ki se 
uporablja za pogon kmetijske in gozdarske mehanizacije, 
nastalo nekaj sprememb. Vraļa se 70 % zneska povpreļne 
troġarine za leto 2013, kot jo ugotovi minister za finance. 
Zahtevek se vlaga enkrat letno, do 31. marca za preteklo 
leto. 
Upraviļenci do vraļila troġarine za leto 2013 so uporabniki, 
ki so imeli na dan 30. 6. 2013 v RS v uporabi toliko gozda in 
kmetijskih zemljiġļ, da skupna normativna poraba znaġa 
vsaj 540 litrov za kmetijska zemljiġļa in gozd oziroma 150 
litrov za gozd. Ļe je lastnikov gozda veļ, izpolnijo 

vlagatelju pooblastilo, ki je del zahtevka. Uveljavlja se 
povraļilo za dejansko porabo, vendar najveļ do 200 litrov 
na hektar njive, trajnega travnika in ekstenzivnega 
sadovnjaka, 420 litrov za hektar vinograda, intenzivnega 
sadovnjaka ali drugega trajnega nasada, 50 litrov na hektar 
plantaģe gozdnega drevja in 15 litrov na hektar gozda ali 
kmetijskega zemljiġļa, poraslega z gozdnim drevjem. Vlogo 
je potrebno vloģiti na obrazcu TRO-A do 31. marca 2014 pri 
pristojnem carinskem organu. Obrazci so na voljo na spletni 
strani carine www.carina.gov.si in v enotah Kmetijske 
svetovalne sluģbe. Letos je novost, da vam originalnih 
raļunov za kupljeno gorivo ni potrebno priloģiti, vendar 
morate raļune hraniti doma deset let in se predloģijo na 
poziv carinskega organa. Podatke o povrġinah pustite 
prazne, saj jih bo izpolni carinski organ iz uradne evidence. 

Valerija Kovaļiļ 

Povrnitev troġarine za leto 2013 

Minister za notranje zadeve in javno upravo dr. Gregor 
Virant se je ob svojem obisku v Slovenski Bistrici sreļal 
tudi z ģupanom dr. Ivanom Ģagarjem. 
Ģupan je ministra opozoril, da bi predlagana reorganizacija 
upravnih enot imela negativne posledice, saj bi pomenila 
dodatno centralizacijo na nivoju drģave, za Obļino 
Slovenska Bistrica pa bi to pomenilo izgubo ġe ene 
inġtitucije, kot se je kljub nasprotovanju zgodilo ģe z davļno 
upravo. Prav tako je ģupan ministru predlagal, da bi bilo 
smiselno razmisliti o dodatnih zaposlitvah v policijski 
upravi, in pri tem izpostavil nedavne vlome v stanovanjske 
objekte v Slovenski Bistrici. Z ministrom sta govorila tudi o 
smiselnosti oblikovanja skupnega upravnega srediġļa v 
obļini Slovenska Bistrica, katerega sedeģ bi bil v doslej 
prazni stavbi nekdanje ġole v Voġnjakovi ulici, kamor bi 
namestili center za socialno delo, urad za delo, inġpekcijske 
sluģbe, geodetsko upravo in druge drģavne inġtitucije, in na 
ta naļin zdruģili dostop do storitev na enem mestu. 

Vojka Osojnik 

Minister Virant na obisku v Slovenski 
Bistrici  

Sporoļilo za vlagatelja subvencij 2014 
Kmetje, vkljuļeni v ukrepe KOP (KOL, ZEL, IPL, SOR, 
REJ, IVG, IPS, EK,S50, S30), bodo morali ob oddaji zbirne 
vloge za leto 2014 podati KOP-izjavo. 
Izjava bo vsebovala naslednja vpraġanja: Ali uporabljajte 
mineralna gnojila? Imate izdelan veljavni gnojilni naļrt? Ali 
imate sestavljen kolobar za pet let in seveda veljavno 
analizo zemlje? 

Ļe mineralnih gnojil ne uporabljate, analize tal in gnojilnega 
naļrta ne potrebujete! 
Ļe navedenih podatkov in veljavnih dokumentov ne boste 
imeli, zbirne vloge ne boste mogli oddati! Zato preverite 
navedene podatke in si jih pravoļasno uredite, v primeru 
nejasnosti pa lahko pokliļete Kmetijsko svetovalno sluģbo 
Slovenska Bistrica. 

&ÏÔÏȡ  !ÌÅÓǺ +ÏÌÁÒ 
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Za nami je december ï najbolj razigran, najbolj prazniļen in 

najbolj vesel mesec v letu -, ki smo ga v Slovenski Bistrici 
obogatili z najrazliļnejġimi dogodki, namenjenimi 
najmlajġim in drugim obiskovalcem. 
Ponovno smo zdruģili moļi Razvojno informacijski center 
Slovenska Bistrica, Zavod za kulturo Slovenska Bistrica, 
Medobļinska turistiļna zveza, Komunala Slovenska Bistrica 
in Obļina Slovenska Bistrica ter pripravili ġtevilne 
prireditve. 
Decembrski dogodki so se zaļeli ģe 5. decembra z 
miklavģevanjem, ko smo prireditveni prostor razġirili med 
mestnim trgom, Partizansko ulico in bistriġkim gradom, kjer 
je prireditve v sklopu veselega decembra organiziral Zavod 
za kulturo Slovenska Bistrica. Ġe posebej je Trg svobode 
oģivel med 13. in 24. decembrom, ko je potekal 
tradicionalni boģiļni sejem z bogatim popoldanskim 

programom. Vrstili so se koncerti glasbenih skupin, potekale 
so animacije za otroke ter najrazliļnejġi otroġki in glasbeno-
plesni nastopi, obiskala so nas pravljiļna bitja, leto pa smo 
tudi tokrat zakljuļili s skupnim silvestrovanjem na prostem 
in koncertom skupine Jebe'la cesta. 
Vsega tega pa brez pomoļi ne bi mogli pripraviti, zato se 
zahvaljujemo vsem, ki so sodelovali pri pripravi in izvedbi 
prireditev, ali pa jih finanļno podprli. 
Zahvaljujemo se vsem nastopajoļim, ki so se trudili za 
dobro in veselo razpoloģenje obiskovalcev, bistriġkim ġolam 
in vrtcem, ki so poskrbeli za prazniļno okrasitev drevesc, in 
sejmarjem, ki so pripravili pestro sejemsko ponudbo. 
Zahvaljujemo se vsem, ki so skrbeli, da so prireditve 
potekale varno in brez zapletov: gasilcem PGD Slovenska 
Bistrica, policistom Policijske postaje Slovenska Bistrica, 
medobļinski redarski sluģbi, delavcem Komunale Slovenska 
Bistrica in delavcem Zdravstvenega doma Slovenska 
Bistrica. 
Dragi obiskovalci, obļani, sponzorji in vsi sodelujoļi, veseli 
smo vaġega toplega odziva na decembrsko dogajanje na 
mestnem trgu, hkrati pa vam ģelimo sreļno, prijazno, zdravo 
in uspeġno leto! 

Kolektiv RIC Slovenska Bistrica 

Ob zakljuļku veselega decembra v 
Slovenski Bistrici  
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Ne samo zaradi navihanega imena, ampak tudi zaradi 
tradicije, odliļne lege in odliļne kakovosti, ki jo daje 
ritoznojsko grozdje, smo se v Razvojno informacijskem 
centru Slovenska Bistrica, skupaj s projektnimi partnerji, 
Kmetijsko gozdarskim zavodom Maribor in bistriġkimi 
vinogradniki odloļili, da vino ritoznojļan ne sme utoniti v 
pozabo in ne sme izgubiti svoje avtohtonosti. 
S projektom Ritoznojļan ï vino moje mladosti smo povezali 
vinogradnike s skupno pridelavo tradicionalnega vina 
ritoznojļan. Ustanovitev Konzorcija Ritoznojļan in 
poenotenje okusa ritoznojļana, kot obvezna pogoja za 
uspeġno izvedbo projekta, sta uresniļena. V prvi fazi 
projekta je skupina zainteresiranih pridelovalcev podpisala 
konzorcijsko pogodbo z doloļenim ļasom trajanja, in sicer 
do ustanovitve zadruge. V okviru pridobivanja naziva 
priznanega tradicionalnega poimenovanja izdelka 
(ritoznojļan PTP) smo s partnerji pripravili in ministrstvu za 
kmetijstvo in okolje predloģili elaborat o pridelavi vina. 
Potrditev elaborata je pogoj za pridobitev naziva PTP, s 
katerim se zaġļitijo geografsko vezani pogoji in tehnologija 
pridelave ter lastnost vina. Ob koncu lanskega leta je 
konzorcij Ritoznojļan dobil ġe svojo pravno organizacijsko 
obliko ï Konzorcij Ritoznojļan, z. b. o. 30. decembra 2013 
je potekal ustanovni obļni zbor zadruge Konzorcij 
Ritoznojļan, z. b. o., ki zdruģuje 12 ļlanov. Sedeģ zadruge 
je na Trgu svobode 5, za predsednico je bila izvoljena Darja 
Bovha, za upravljavca pa so izbrali Razvojno informacijski 
center. Osnovni namen zadruge je vzpostavitev razvojnega 
partnerstva za skupno trģenje, veļjo prepoznavnost, 
povezanost, razvoj in konkurenļnost vinogradniġtva v 
bistriġkem oģjem vinorodnem okoliġu. 
Zastavljeni cilji zadruge so: 
Ŀ ohranjanje tradicionalnega vina ritoznojļan PTP; 
Ŀ poenotenje in ohranjanje stalne kakovosti vina ritoznojļan 
PTP; 

Ŀ kandidiranje na javnih razpisih za razvoj in promocijo 
vinogradniġtva; 
Ŀ vzpostavitev razvojnega partnerstva ustanoviteljev za 
skupno trģenje, veļjo prepoznavnost, povezanost ter 
razvoj in konkurenļnost znamke Ritoznojļan PTP; 
Ŀ skupna promocija, pospeġevanje koncentracije in trģenje 
znamke Ritoznojļan PTP; 
Ŀ poveļanje prepoznavnosti in konkurenļnosti ļlanov 
zadruge; 
Ŀ udeleģevanje promocijskih dogodkov in spodbujanje 
prepoznavnosti znamke Ritoznojļan PTP. 
Ļlanstvo v zadrugi je prostovoljno. V zadrugo lahko na 
osnovi pisne izjave in plaļane ļlanarine pristopijo novi 
ļlani, ki izpolnjujejo pogoje za ļlanstvo. 
S takġno povezavo vinogradnikov bomo poveļali koliļino 
vina ritoznojļan PTP, poenotili etiketo, zagotovili kontrolo 
kakovosti (kontrola v vinogradu, kontrola grozdja, kontrola 
vina) in stalno kakovost vina, oprema steklenice pa bo 
zagotavljala originalnost vsake steklenice. Poveļala se bo 
prepoznavnost vina, geografskega porekla ter z njim 
izraģene lokalne in tradicionalne lastnosti (vpliv klime, lege, 
tal, sorte in tehnologije). Vsekakor je modro izkoristiti 
priloģnost, ki jo ritoznojļan ponuja s svojim potencialom, 
mu ohraniti izvirnost okusa, poenotiti kakovost in ga 
zaġļititi z oznako priznanega tradicionalnega poimenovanja 
(PTP) ter ga ponuditi kupcem doma in v tujini kot posebnost 
in dragocenost. Ģelimo, da bi se vino ritoznojļan ponovno 
vrnilo med najbolj priljubljena vina na Slovenskem in da bi 
postalo in ostalo vino mnogih mladosti.  

                                 

RIC Slovenska Bistrica 

Ustanovitev zadruge Konzorcij 
Ritoznojļan, z. b. o. 

Leto je naokoli in prihaja pustni ļas, ko 
bomo zaļeli tradicionalno preganjati 
letoġnjo zimo. Pust vsako leto 
obeleģimo tudi v Slovenski Bistrici z 
otroġko pustno povorko, ki jo 
pripravljamo Razvojno informacijski 
center, OĠ Pohorskega odreda, 2. 

osnovna ġola in OĠ Minke Namestnik - Sonje. V letoġnjem 
letu so se nam pri pripravi pridruģili ġe vrtec Otona 
Ģupanļiļa, vrtec Blaģe in Neģica, srednja ġola in glasbena 
ġola. Povorka bo na pustni torek, 4. marca, ob 15. uri krenila 
po svoji ustaljeni poti izpred Ġportne dvorane Bistrica po 
Partizanski ulici do Trga svobode, kjer bo potekal krajġi 
program s predstavitvijo pustnih mask. Ob malih in velikih 
maskah bodo v povorki sodelovali ġe ļlani godb na pihala, 
tako da bo vsa stvar res glasna in vesela, kot se za pustno 
prireditev tudi spodobi. Vabimo vas, da se nam pridruģite ob 
poti in na Trgu svobode in da si ogledate res izvirne pustne 

maske, ki nam jih vsako leto predstavijo najmlajġi. Druģine, 
ki se bodo maskirale, pa so vabljene, da se nam v povorki 
tudi pridruģijo. Hkrati vam sporoļamo, da bosta v ļasu 
pustne prireditve (predvidoma med 15. in 17. uro) 
popolnoma zaprti Partizanska ulica od ġportne dvorane do 
Trga svobode in regionalna cesta oz. Trg svobode med 
Voġnjakovo in Kolodvorsko ulico. Ġoferjem se zahvaljujemo 
za razumevanje in jih prosimo za malce strpnosti.  

        

RIC Slovenska Bistrica 

Otroġka pustna povorka po mestnih 
ulicah: v torek, 4. marca, ob 15. uri  

&ÏÔÏȡ  $ÒÁÇÏ *ÏÖÉÃǺ 

Evropski 
kmetijski sklad 
za razvoj 
podeģelja   
Evropa 
investira v 
podeģelje 

Hopsasa, rajsasa, 

pustna nedelja,  

lan sem bil ġpeha sit, 

letos pa zelja ...   
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Obļan Ludvik Repolusk je v odprtem pismu ģupanu dr. 
Ivanu Ģagarju navedel nekatere trditve oziroma ugotovitve 
ter oļitke v zvezi z ustanovitvijo in delovanjem Javnega 
zavoda za KTV in informiranje Slovenska Bistrica in ob tem 
zastavil tudi nekaj vpraġanj, ki seveda terjajo ustrezna 
pojasnila. Ob tem priļakujem, da je gospod L. R. pri svojem 
pisanju uporabil zgolj tiste dokumente, ki imajo status javne 
dostopnosti. Dokumentacije namreļ ni pridobil od zavoda. 
Glede oļitka oziroma vpraġanja, ali je Javni zavod za KTV 
in informiranje javni zavod ali zgolj firma v rokah 
posameznikov, prisesana na obļinski proraļun: spoġtovani 
L. R., zavod izvaja svoje naloge oziroma javno informativno 
sluģbo v skladu s pogodbo o ustanovitvi in pogodbo o 
izvajanju televizijske informativne dejavnosti, ki jo vsako 
leto sklene z Obļino Slovenska Bistrica na osnovi sprejetega 
proraļuna in drugih proraļunskih dokumentov. Gospod 
oļitno meni, da je cel javni sektor kot druģbena nadstavba 
nekam prisesan. Zanimivo razmiġljanje. Sploh glede na to, 
da je bil tudi gospod L. R. menda vso ģivljenje javni 
usluģbenec. Upam, da gospod v institucionalnem smislu loļi 
zavod in medije, katerih izdajatelj je zavod. Ob tem velja 
poudariti, da ima zavod za KTV in informiranje, za razliko 
od ostalih javnih zavodov, skoraj dve tretjini lastnih 
prihodkov oziroma le dobro tretjino prihodkov javno 
finanļnega oziroma proraļunskega znaļaja. Iz podatkov 
javnega portala Supervizor je razvidno, da je zavod iz 

obļinskega proraļuna v obdobju 2003-2013 prejel pribliģno 
480.000 evrov. To je v povpreļju dobrih 43.000 evrov na 
leto oziroma dobrih 3500 evrov meseļno. Letni proraļun 
zavoda je sicer velikostnega reda manjġe investicije v 
kakġnem drugem zavodu na lokalni ravni in znaġa pribliģno 
145.000 evrov. Toliko o sesanju oziroma izļrpavanju 
obļinskega proraļuna. Ne gre prezreti niti dejstva, da zavod 
za KTV in informiranje, za razliko od ostalih zavodov, 
deluje v prostorih, ki niso v lasti oziroma upravljanju 
obļine, ampak v prostorih zasebne druģbe in zato plaļuje 
najemnino, ki na letni ravni znaġa 12.000 evrov. Finanļno 
materialno poslovanje zavoda se izvaja v skladu s sprejetimi 
finanļnimi naļrti, zakonskimi predpisi in sklenjenimi 
pogodbami. Vzdrģnosti javnih financ na lokalni ravni zavod 
najbrģ ne ogroģa. 
Glede statusa zavoda zgolj to. Zavod je bil leta 2000 
ustanovljen s pogodbo o ustanovitvi zavoda. Ustanovili sta 
ga Obļina Slovenska Bistrica kot oseba javnega prava in 
Druġtvo za upravljanje KTV Slovenska Bistrica kot oseba 
civilnega prava. Zavod je imel tudi status posrednega 
uporabnika proraļunskih sredstev (proraļunska nakazila 
oziroma dotacije za izvajanje javne informativne 
dejavnosti). Se pravi, da je ģe pred spremembo statusa 
prejemal proraļunska sredstva. Leta 2005 je Javna agencija 
za plaļila RS (AJPES) zavod opozorila, da je potrebno 
formalno spremeniti organizacijsko pravno obliko, ļe zavod 
ģeli ohraniti status posrednega proraļunskega uporabnika. 
Pristojnemu sodiġļu (Okroģno sodiġļe Maribor) smo 
posredovali vso zahtevano dokumentacijo za spremembo 
statusa. Med drugim tudi soglasje Obļine Slovenska 
Bistrica, da soglaġa s preimenovanjem oziroma 
preoblikovanjem v javni zavod. Sodiġļe je dobilo vse, kar je 

zahtevalo. In spremembo statusa tudi vpisalo v sodni 
register. 
Glede zakupa kabelsko razdelilnega sistema (KRS). Gospod 
oļitno ne loļi javnega od zasebnega. V sam razpisni 
postopek zakupa se je ģe leta 2004 vkljuļila drģavna 
revizijska komisija in se pozneje izloļila iz postopka, saj je 
ugotovila, da ne gre za sredstva javnega, ampak zasebnega 
znaļaja. Odloļitve v zvezi s tem so v pristojnosti zbora 
ļlanov Druġtva za KTV kot najviġjega organa druġtva. V 
formalnem smislu je namreļ druġtvo ġe vedno formalni 
lastnik KRS, ker lastniġki odnos ni bil definiran oziroma 
sistem ni bil olastninjen. Tako se je konec koncev leta 2003 
odloļila veļina stvarnih lastnikov oziroma imetnikov KTV-
prikljuļkov (veļ ko 90 % proti lastninjenju). 
Leta 2005 je bil KRS Slovenska Bistrica na osnovi 
izvedenega razpisa in sklepov organov druġtva in zavoda 
oddan v dolgoroļni, 20-letni zakup izbranemu zakupniku, 
druģbi Kabel TV, d. o. o., iz Petrovļ, ki je bila na zadnjem 
razpisu tudi edini ponudnik zakupa. Funkcijo direktorja 
zavoda sem prevzel, ko so bili vsi postopki v zvezi z oddajo 
KRS v zakup ģe zakljuļeni. Zakupnik se je s pogodbo o 
zakupu obvezal, da bo sistem v roku dveh let moderniziral, 
nadgradil in zagotovil dodatne kabelsko komunikacijske 
storitve (internet, digitalna telefonija, visoka loļljivost 
televizijske slike). V finanļnem smislu se je pogodbeno 
obvezal, da bo v modernizacijo v dveh etapah vloģil 400 
milijonov takratnih tolarjev oziroma preraļunano pribliģno. 
1,67 milijona evrov. Znesek 4 ġtiri milijone, s katerim opleta 
oziroma operira L. R., je seveda znesek iz zakljuļnega 
poroļila zakupnika in je irelevanten oziroma je irelevanten v 
tistem delu, ki presega znesek pogodbeno zahtevanih 
vlaganj. Upam, da bo L. R. razumel pojasnilo. Ļe je 
zakupnik vloģil v modernizacijo KRS veļ, kot je od njega 
terjala in zahtevala pogodba oziroma se je z njo obvezal, se 
pravi, veļ kot 1,67 milijona evrov, potem je to seveda 
naredil na svoj raļun iz svojega ģepa in v svoj stroġek. 
Pomeni, da je podcenil potrebna vlaganja oziroma precenil 
tehniļno kondicijo sistema (podhranjenost, skrite napake). 
Torej je sprejel tvegano in zelo slabo poslovno odloļitev. 
Tega preseģka mu nihļe ni priznal niti plaļal ali poraļunal. 
Ļe je koga na ta naļin oġkodoval, je oġkodoval zgolj sebe. 
Ne gre prezreti niti dejstva, da je zakupnik pogodbeno 

pristal na - za slovenske razmere - dokaj visoko zakupnino 
(12 %).  
V devetih letih zakupa bo zavod iz naslova zakupnine prejel 
pribliģno 0,5 milijona evrov. Novemu zakupniku se utegne 
zgoditi tudi to, da se bo ġtevilo naroļnikov prepolovilo, saj 
imajo komunikacijske storitve znaļaj trģnih storitev. Pasti in 
tveganj na njegovi strani je kar nekaj. Institut zakupa 
namreļ zahteva visoka zaļetna vlaganja in ġele na osnovi 
tega dolgoroļno obiranje plodov. Ļe se raļun na dolgi rok 
seveda izide. Priznati pa je treba, da je bil rok modernizacije 
res podaljġan za dve leti zaradi teģav objektivne narave 
(podhranjenost sistema, skrite napake, teģave s soglasji idr.) 
in subjektivnega znaļaja (bonitete, zagotavljanje finanļnih 
virov zakupnika ipd.). Roki so bili podaljġani sporazumno, z 
aneksi in na osnovi podanih obrazloģitev o vzrokih za 
podaljġanje. Sicer pa je bilo ģe v fazi razpisnega postopka in 
oddaje sistema v zakup (2004) precej zapletov in teģav.  
Tega seveda ne morem komentirati, saj sem vodenje zavoda 
prevzel marca 2005. Dejstvo je, da je bila modernizacija 
KRS praktiļno v celoti realizirana. Tako v tehniļnem kot 
finanļnem smislu, ļeprav z zamudo. Razloge za to sem ģe 
navedel. Vsekakor je modernizacijo sistema vseskozi  

 

Nekaj pojasnil na odprto pismo ģupanu dr. 
Ivanu Ģagarju ter ļlanicam in ļlanom 
Obļinskega sveta Obļine Slovenska 
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nadzirala triļlanska komisija. Svet zavoda je ocenil, da je 
svoje delo opravila korektno in zadovoljivo.  
Leta 2005 je zavod za modernizacijo KRS pridobil gradbeno 
dovoljenje in leta 2013 uporabno dovoljenje. Druģba 
Telemach, ki je s pripojitvijo oziroma nakupom druģbe 
Kabel TV, d. o. o., obligatorno vstopila v pogodbo o zakupu 
oziroma prevzela izvajanje doloļil te pogodbe, zagotavlja 
zelo visoke standarde komunikacijskih storitev interneta, 
digitalne telefonije in loļljivosti televizijske slike. KRS 
Slovenska Bistrica je z vstopom druģbe Telemach v 
zakupno razmerje postal del sistema, ki ima pribliģno 1,7 
milijona naroļnikov. Lokalni program TV Studia Bistrica 
lahko od nedavnega spremljajo Telemachovi naroļniki na 
obmoļju vse Slovenije. Telemach naļrtuje tudi nadaljnje 
ġiritve KRS Slovenska Bistrica in dodatno nadgradnjo KKS. 
Program TV Studia Bistrica bodo tako lahko spremljali tudi 
naroļniki KTV na obmoļju Poljļan in Oplotnice. Skratka, 
dobili smo zakupnika oziroma kabelskega operaterja z 
referencami, bonitetami in visoko stopnjo kapitalske 
intenzivnosti. 
Glede ugotovitev o novem zakupniku. Kot ģe reļeno, je 
druģba Telemach v letu 2013 kupila oziroma pripojila 
druģbo Kabel TV, d. o. o. Na lastniġke in kadrovske 
spremembe druģbe Kabel TV, d. o. o., zavod seveda nima 
nobenega vpliva. Nakup je bil opravljen zakonito, v skladu z 
Zakonom o gospodarskih druģbah. To je ugotovila tudi 
obļinska pravna sluģba. Druģba Telemach kot novi lastnik 
druģbe Kabel TV, d. o. o., je s tem seveda prevzela obvezo 
izvajanja ģe sklenjene in ġe vedno veljavne pogodbe o 
zakupu. Ni mi jasno, o kakġnih soglasjih razpreda L. R. 
Skratka, prodana je bila druģba Kabel TV, d. o. o., in ne 
kabelsko razdelilni sistem (KRS), kot nekateri zmotno 
mislijo. Drugi pa tovrstne namige in laģi zlonamerno ġirijo. 
Formalni lastnik kabelsko razdelilnega sistema je ġe vedno 
Druġtvo za upravljanje KTV Slovenska Bistrica, kar je 
razvidno tudi iz zbirnega katastra GURS (Geodetska uprava 
R Slovenije). Ob koncu zgolj to. Nekako se ne morem 
znebiti obļutka, da gre za usklajeno akcijo in poskus 
diskreditacije Javnega zavoda za KTV in informiranje, 
organov zavoda, vodstva zavoda in zaposlenih ter posredno 
tudi vodstva obļine. Hja, ļe se ne motim, smo v letu 

lokalnih volitev. Spraġujem se tudi to, kje je pravzaprav bil 
gospod L. R. polnih 13 oziroma 8 let?! Ko to prebira nekdo, 
ki nima natanļnega vpogleda v predmetno dokumentacijo in 
kronoloġki opis dogajanj, sestankov, zapisnikov, si seveda 
dokaj hitro lahko ustvari sugerirano negativno mnenje. 
Prijazno upam, da elementarne teģnje in motivi pisca segajo 
ļez to. Osebno sicer menim, da bi gospod L. R. pet minut 
medijske slave laģje ujel, ļe bi se kot obļan in upokojeni 
miliļnik z dolgoletnimi izkuġnjami nekoliko posvetil ġe 
neraziskanim vlomom v krajevni skupnosti Pohorski odred, 
kjer je, konec koncev, tudi predsednik sveta KS. Kadarkoli 
sem na voljo tudi za vsa nadaljnja podrobnejġa pojasnila, 
vezana na delovanje in poslovanje zavoda za ļas, ko sem na 
mestu direktorja zavoda. 
 
 
S spoġtovanjem,  
Drago Ļoģ, direktor JZ za KTV in Informiranje Slovenska Bistrica  

 
Op. p: V mesecu marcu 2006 sem, glede na novonastale 
okoliġļine (zakup KRS idr.), pripravil posebno delovno 
gradivo èProblematika Javnega zavoda za KTV in 
informiranjeç. V gradivu sem opisal obstojeļe stanje ter 
nekatere usmeritve oziroma potrebne ukrepe. Gradivo je 
bilo posredovano vodstvu obļine. Takratni obļinski svetnik 
Rudi Ozimiļ, v tistem ļasu tudi predsednik Druġtva za 
upravljanje KTV, je na obļinskem svetu podal pobudo, da 
se obravnava tega gradiva uvrsti na eno od sej obļinskega 
sveta. Pobuda ni bila sprejeta in gradivo na obļinskem svetu 
ni bilo obravnavano. 
 
Slovenska Bistrica, 20. januarja 2014 

V Slovenski Bistrici so septembra lani zaļeli 
izvajati projekt Dvig socialnega in kulturnega 
kapitala v lokalni skupnosti. Namenjen je 
razvoju enakih moģnosti in spodbujanju socialne 
vkljuļenosti. Projekt sofinancira Ministrstvo za 
izobraģevanje, znanost in ġport. V njem 
sodelujejo Srednja ġola Slovenska Bistrica kot 
koordinatorica, Vrtec Otona Ģupanļiļa, 2. 
osnovna ġola Slovenska Bistrica in Osnovna ġola 
Pohorskega odreda Slovenska Bistrica. V okviru 
projekta se je porodila tudi ideja za akcijo Bodi 
eko - nosi predelano obleko. Tako so iz rabljenih 
oblaļil ģe naredili nekaj novih. Izdelovali so jih 
v ļetrtek, 23. januarja, v prostorih nasproti 
knjiģnice v Slovenski Bistrici. 

Tomaģ Ajd 

Bodi eko ï nosi predelano obleko 

OBVESTILO 
Krajane oziroma prebivalce na obmoļju KS Zgornja 
Loģnica obveġļamo, da se lahko v zvezi z informacija-
mi o moģnostih in pogojih pridobitve CATV signala 
oziroma ostalih kabelsko komunikacijskih storitev 
(internet, digitalna telefonija) obrnejo na Telemach-PE 
Slovenska Bistrica, Ļopova 2-4. 
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Dr. Ģiġtova, zaļniva kar s to vaġo zadnjo zadrego oziroma 
prigodo, ko ste bili na sodiġļu oziroma toģilstvu zasliġani v 
zvezi z vaġim virom v primeru obrambnega ministra 
Romana Jakiļa. So vam ponudili vsaj kavo? 
èPolicist, ki je zaposlen na specializiranem toģilstvu in 
raziskuje sum kaznivega dejanja izdaje uradne tajnosti 
oziroma iġļe moj vir, ki mi je povedal o hiġni preiskavi pri 
ministru Jakiļu, nama z odvetnikom ni ponudil niļesar, le 
zelo radoveden je ģelel biti (smeh). Zasliġanja v bistvu sploh 
ni bilo, ker je moj odvetnik Boris Grobelnik policistu 
povedal, da se po 148. ļlenu zakona o kazenskem postopku 
nisem dolģna zagovarjati, jaz pa sem mu ġe povedala, da kot 
novinarka nikoli ne bom izdala svojih virov, ker so za 
novinarja nepogreġljiv vir informacij.ç 
Mariborski filozof dr. Boris Vizjak, ki tudi sicer dokaj 
neprizanesljivo secira slovensko novinarstvo, je prepriļan, 
da v tem primeru ni bilo potrebe po viru in sklicevanju nanj, 
ker naj bi tako ali tako ġlo za javno informacijo. Med 
vrsticami vam celo oļita ģeljo po prestiģu, osebni promociji 
in novinarski ekskluzivi. Vaġ komentar? 

èDr. Vizjaka sicer zelo spoġtujem, vendar o kakġni 
samopromociji ali ģelji po prestiģu ï kakġnem, lepo prosim 

- ni govora. Pred hiġo ministra Jakiļa sva bila s kolegom 
fotografom po dogovoru z mojimi odgovornimi na Veļeru, 
kriminalistov nisva niti malo ovirala, samo svoje delo sva 
opravljala. Bila sva torej tam, da bi o poteku hiġne preiskave 
s kraja dogodka korektno obvestila bralce Veļera, kjer sem 
zaposlena ģe vrsto let. Ġlo je vendarle za prvega ministra v 
samostojni Sloveniji, ki mu je policija opravila hiġno 
preiskavo, in ļe bi bil doma, bi bil po mojih podatkih 
pridrģan, dokler bi trajala hiġna preiskava. In o tem sem kot 
novinarka, ki je vedela za hiġno preiskavo in bila na kraju 
dogodka, bila javnost dolģna obvestiti korektno. Pa ġe nekaj 
je treba razjasniti. Ļe torej specializirano toģilstvo iġļe moj 
vir, ki je lahko bodisi na policiji, toģilstvu ali sodiġļu, 
pomeni, da je moja naloga in dolģnost, da ga zaġļitim. In da 
bo jasno, zakaj nekoga preiskujejo, ki naj bi bil moj vir: ker 
so podatki o tem, koliko kriminalistov in policistov bo na 
dan neke hiġne aretacije ġlo na nek doloļen naslov, k 
doloļeni osebi, tajni, zato iġļejo tistega, ki naj bi storil 
kaznivo dejanje izdaje uradne tajnosti. Sama odredba za 
hiġno preiskavo, kazenska ovadba ali zahteva za preiskavo 
pa ne nosi oznake tajnosti, tudi v tem primeru ni, zato jaz 
kot novinarka niļesar nisem storila  narobe. So pa bili tudi 
drugi primeri, ko so bili novinarji na kraju hiġne preiskave 
prej kot preiskovalci, ne le v naġem primeru Jakiļ. Vendar je 
do zdaj, vsaj koliko mi je javno znano, preko svojega 
odvetnika edini podal kazensko ovadbo zoper neznanega 
storilca, ki naj bi bil moj vir.ç 
Brez ģviģgaļa mi ģiveti ni, bi lahko parafrazirali znano 
slovensko popevko. Kaj menite, je ģviģgaļa imel tudi 
obrambni minister Jakiļ? Mislim, glede na tisti famozni 
letalski let oziroma zamudo é 
èO tem imam seveda svoje mnenje. Tega, da naj bi bil 
minister Jakiļ obveġļen, da bo imel naslednji dan hiġno 
preiskavo, seveda ni mogoļe dokazati. Kriminalisti 
Nacionalnega preiskovalnega urada (NPU), ki so opravljali 
hiġne preiskave, so ģe zjutraj pred ġesto uro, ko so se zaļele 
preiskave, vedeli, da je minister ostal v Moskvi. Odgovorni 
na NPU skupaj s toģilstvom bi ob tej informaciji lahko 
prestavili hiġne preiskave, pa jih niso. Tako se je v javnosti 
pojavil vtis, da se je izpeljala neka salomonska reġitev. 
Hiġna preiskava pri ministru se je opravila, ker pa ga ni bilo 
doma, ni bil pridrģan. In minister ni bil v zadregi. 
Kriminalisti NPU so potem opravili razgovor z njim, ko se 
je popoldan vrnil iz Moskve, pridrģanje pa ni bilo veļ 
potrebno.ç 
Ob neki priloģnosti ste izjavili, da ste v novinarstvu pristali 
zaradi Romov. Je imela prste vmes Jelka Strojan? 
èKo sem pristala v novinarstvu, Jelke Strojan ġe nisem 
poznala (smeh). Bila pa sem ġtudentka socialne pedagogike 
v Ljubljani, in ker smo imeli romski tabor v Trebnjem, moja 
sostanovalka pa je tedaj delala pri ļasopisu Slovenec, me je 
kar nekaj ļasa nagovarjala, da sem o taboru in Romih 
napisala reportaģo in jo odnesla na Slovenca, kjer so mi jo 
takoj objavili. Tam sem spoznala urednika ļrne kronike 
Andreja Dvorġaka, ki je bil moj prvi urednik in je 'kriv', da 
sem ostala v novinarstvu. Na kroniki so potrebovali nekoga, 
ki bi spremljal sodbe, obravnave. Vpraġal me je, ali bi me to 
zanimalo, in ker me je, sem zaļela honorarno delati pri 
Slovencu, kjer sem se 'zastrupila' s ļrno kroniko. Potem sem 
kmalu priġla k Veļeru, kjer sem ġe danes, in zelo uģivam v 
svojem poklicu in sem mu zelo predana.ç 
 

Drago Ļoģ 

Dr. Damijana Ģiġt, novinarka:  
èZelo uģivam v svojem 
poklicuç 
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Kot novinarka dnevnika Veļer pokrivate predvsem ļrno 
kroniko, tiste temnejġe plati naġega bitja in ģitja. Kako vidite 
slovensko medijsko krajino in v okviru tega, recimo, institut 
raziskovalnega novinarstva, paļ z oziroma na to, da ima vaġ 
novinarski angaģma kar precej stiļnih toļk s podroļjem, 
kjer se raziskujejo kriminalna dejanja, politiļna korupcija, 
sploġni ġkandali in podobno é 
èMarsikdo reļe, da v Sloveniji nimamo pravega 
raziskovalnega novinarstva, kar pa je glede na zgodbe, ki jih 
izvemo in javno povemo novinarji, bolj kot ne iz trte izvito. 
Moje poklicno delo je ves ļas res prepleteno s kriminalom, 
ģalostnimi, tragiļnimi ģivljenjskimi zgodbami, korupcijo in 
ġe bi lahko naġtevala. Tovrstnih zgodb je vedno veļ, to 
opaģam zadnja leta. Veļkrat se tudi zgodi, da ima nek obļan 
na primer problem s svojimi delodajalci, odprt sodni 
postopek, ki se vleļe veļ let, ali takġne ali drugaļe teģave, ki 
jih nikakor ne more razreġiti. Ko pridejo takġne zgodbe v 
javnost, se potem marsikatera od teh do tedaj zapletenih 
zgodb nenadoma zaļne reġevati. Ali pa se na osnovi 
poroļanja medijev o nekih sumih kaznivih dejanj zganejo 
organi pregona in zaļnejo preiskovati. Mediji imamo precej 
veliko moļ, in tega se novinarji moramo zavedati, vsak dan 
znova in znova. Zato je treba poroļati objektivno, korektno, 
vse vpletene vpraġati o njihovi plati zgodbe.ç 
Eden tistih, ki so pasti in nevarnosti raziskovalnega 
novinarstva obļutili na lastni koģi, je bil tudi vaġ, zdaj ģe 
bivġi novinarski kolega Miro Petek. Precej tragiļna in 
ģalostna zgodba. Tako za novinarski ceh, njega osebno in 
seveda pravno drģavo é 
èMenim, da zgodba mojega dolgoletnega sodelavca Mira 
Petka, ki je tedaj, ko so ga pretepli, zelo nastradal, za pretep 
pa ni bil nikoli nihļe obsojen, ne bo nikoli razjasnjena. Ker 
ni ġlo le za njegovo poroļanje o neki zadevi ali za to, da si je 
upal o njej pisati, ampak za veliko veļ, ġlo je za utiġanje 
novinarjev na najbolj primitiven in grob naļin ï s pestmi. In 
ker niso bili najdeni naroļniki tega nagnusnega, brutalnega 
dejanja, se lahko veļno spraġujemo, kdo je naroļil napad na 
kolega Petka. 
Novinarji pri svojem delu prejemamo groģnje, hude ï tudi 

sama sem jih bila deleģna -, grozijo nam toģbe, toģijo nas, 
toda ko se nekdo na novinarja spravi s pestmi é pristali 
smo na dnu. No, danes menim, da obstaja veliko bolj 
prefinjenih naļinov, kako groziti novinarjem, sicer veliko 
bolj prikrito kot javno, pa zato niļ manj nevarno. Novinarji 
se ne smejo bati objaviti resnice, in pri tem nas ne bi smel 
nihļe ovirati ali ustrahovati. Pa temu tudi v naġi drģavi ni 
vedno tako.ç 
Poglejte, naklade tiskanih medijev v Sloveniji padajo. Tudi 
naklada ļasnika Veļer se je v nekaj letih veļ kot 
prepolovila. Mladi teh, èresnihç ļasopisov praktiļno sploh 
ne vzamejo veļ v roke. Tu je ġe spletno branje. Kaj narediti, 
kako zasukati trende? 
èTo je vpraġanje, s katerim se zadnjih nekaj let ukvarjajo 
ġtevilni mediji po svetu, ne le v Sloveniji. Spletne strani 
medijev, tudi nas, tiskanih, so dostopne praktiļno vsem, in 
potem je res vedno manj ljudi, ki bi segli po tiskanem 
ļasopisu, saj veliko informacij izvedo ģe na spletnih straneh. 
Ļeprav je res, da dobre zgodbe lahko preberemo v celoti le v 
tiskanih izdajah ļasopisov. Bojim se, da za zdaj ni neke 
ļarobne palice, ki bi trend padanja tiskanih medijev 
zaustavila, upam pa, da jo bo kdo naġel. Ker zvesti bralci 
tiskanih izdaj ļasopisov ġe vedno raje segajo po papirju, kot 
se v ġali izrazimo, in ne berejo spletnih strani. Toda kako 
dolgo bo ġe tako? Odgovora ģal ne poznam.ç 
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Doktorirali ste s podroļja penologije. Povejva bralcem, s 
ļim se pravzaprav ukvarja ta veda, kaj je predmet njenega 
raziskovanja? 
èDoktorirala sem na ljubljanski pedagoġki fakulteti ģe nekaj 
let nazaj. Penologija je veda o prestajanju zaporne kazni, in 
v doktoratu sem ugotavljala nasilje v slovenskih zaporih. V 
slovenskih zaporih je veļ psihiļnega kot fiziļnega nasilja, je 
pokazala moja raziskava. Potem sem iz doktorske naloge 
napravila knjigo, z doloļenimi dopolnitvami in sprememba-
mi, seveda, in je priznana kot znanstvena monografija. Knji-
gi je naslov Utrinki za reġetkami, izdal jo je Veļer leta 2008. 
V njej izvemo marsikaj zanimivega o slovenskih zaporih, o 
tem, kako tam je, kaj se tam dogaja, o nasilju in drugo. Spo-
mnim se besed mojega mentorja za doktorat dr. Vinka Ska-
larja, ko je na promociji knjige dejal: 'V Sloveniji smo mora-
li od leta 0 do leta 2008 ļakati, da smo dobili prvo knjigo o 
slovenskih zaporih in prestajanju zaporne kazni.'ç 
Kako bi ocenili prostorske, bivalne in varnostne razmere v 
slovenskih zaporih? Najbrģ vse prej kot zadovoljive, ļe se 
stavkam zapornikov pridruģijo celo pazniki? 
èBivalne razmere v slovenskih zaporih res niso dobre, saj 
gre v veļini za zelo stare stavbe, na primer mariborski in 
celjski zapor, razen zapora v Kopru in dveh novih bivalnih 
blokov v zaporu na Dobu. Tam je zdaj veliko boljġe. Veliko 
obsojencev je samih v sobah, stavba in pohiġtvo so zdaj stari 
okoli leto dni, prej pa se je na Dobu v sobah, namenjeni 
devetim, gnetlo tudi po osemnajst obsojencev, in le z enim 
straniġļem in tuġem v sobi. Zato so imeli res zelo malo ose-
bnega prostora. Za varnost pa menim, da je v naġih zaporih 
zelo dobro poskrbljeno. Zaposleni v zaporih se sicer upravi-
ļeno bojijo, da bi lahko ob ļedalje veļjem pomanjkanju pra-
vosodnih policistov v zaporu priġlo do poslabġanja varnost-
ne situacije, ko bi se ġtevilno moļnejġi obsojenci na primer 
lahko uprli. No, upam, da se to ne bo zgodilo.ç 
Ukvarjate se tudi s publicistiko, pisanjem knjig. Ġtiri ste 
menda ģe napisali. 
Zadnjo, ki nosi naslov 
Nevidni svet ģrtev 
prometnih nesreļ ste 
izdali pod okriljem 
zavoda Varna pot, 
kjer ste tudi ambasa-
dorka. Za pisanje o 
teh osebnih tragedijah 
in travmatiļnih izkuġ-
njah se morate seveda 
veliko pogovarjati s 
svojci ģrtev, ponesre-
ļenci, invalidi. Tak-
ġne izpovedi se ļlove-
ka vsekakor dodobra 
dotaknejo. Kako se 
èresetirateç? 
èKnjiga, o kateri 
govorite, je moja zad-
nja, za zdaj (smeh). 
Poleg knjige o zapo-
rih sem napisala ġe 
knjigo o seģanski tra-
gediji, ko je mama 
ubila svoja otroka, in 
o Milici Makoter, 
dvakrat obsojeni na 
trideset let zapora, ker 

naj bi naroļila umor svojega moģa, na koncu pa je bila prav-
nomoļno oproġļena. Pogovori z ģrtvami prometnih nesreļ, 
bodisi tistih, ki so se sami hudo poġkodovali v njih, ali s tis-
timi, ki so v njih izgubili najdraģje, so bili zame zelo pretres-
ljivi, zelo so me prizadeli, tega se ne da izbrisati. Ģelim si, 
da te knjige ne bi nikoli napisala, ker bi to pomenilo, da ni 
ģrtev prometnih nesreļ, a ģal so. Knjigo bi zaradi resniļnih 
zgodb v njej morali vsi prebrati in se iz nje kaj nauļiti. Moj 
ËresetË o katerem me spraġujete, je ģe ta, da pogosto iz Ljub-
ljane, kjer delam in ģivim, prihajam domov na Ġtajersko, v 
domaļo Bistrico oziroma moje Visole, in spet se napolnim z 
energijo.ç 
Med novinarsko srenjo veljate za novinarko z dobrimi noga-
mi, ki jih tudi ne skrivate. Za razliko od virov é 
èV sluģbo paļ rada hodim lepo urejena, ker je tudi to, kako 
izgledam, ogledalo mojega poklica. Bolj pomembno pa je 
to, kaj delam in kako delam, predvsem pa, da delam s srcem 
in za ljudi. To je moje poslanstvo. In moji viri bodo vedno le 
moji.ç 
Najbrģ je samo vpraġanje ļasa, kdaj se boste lotili pisanja 
naslednje knjige. Ģe veste, o ļem bo govorila? Nemara o 
zaporniġkem ģivljenju tajkunov é 
èIdej za novo knjigo je ģe kar nekaj, tudi neke znane osebe v 
slovenskem prostoru so me ģe prosile, naj piġem o njih. A o 
tem za zdaj ne bi govorila (smeh). Ļeprav sem si ģe rekla, 
da knjig, povezanih s kriminalom ali drugimi ģalostnimi 
zgodbami, ne bom veļ pisala, ker je to tudi zame psihiļno 
teģko, no, vsaj za zdaj jih ne bom pisala, ni slaba ideja o 
knjigi o zaporniġkem ģivljenju tajkunov, ki jih bo, tako vsaj 
kaģeËta slovenska kaznovalna politika in sodna praksa, v 
zaporu ļedalje veļ. Tako, da hvala za idejo (smeh).ç 
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